EL DEPOSITO DE LOS TRATADOS
MULTILATERALES

El depésito de los tratados multilaterales es el acto de entregar el texto original de un
tratado a una entidad designada, conocida como depositario (un Estado o una
organizacion internacional), para su custodia y para que gestione los procedimientos
asociados con el tratado. Las funciones del depositario incluyen custodiar el texto, emitir
copias certificadas, recibir firmas, reservas y notificaciones, e informar a los Estados sobre
los eventos relevantes para el tratado.

Art. 76. Depositarios de los tratados.

1. La designacién del depositario de un tratado podra efectuarse por los Estados
negociadores en el tratado mismo o de otro modo. El depositario podra ser uno o mas
Estados, una organizacion internacional o el principal funcionario administrativo de tal
organizacion.

2. Las funciones del depositario de un tratado son de caracter internacional y el
depositario esta obligado a actuar imparcialmente en el desempefo de ellas. En
particular, el hecho de que un tratado no haya entrado en vigor entre algunas de las
partes o de que haya surgido una discrepancia entre un Estado y un depositario
acerca del desempeno de las funciones de este no afectara a esa obligacion del
depositario.

Anrt. 77. Funciones de los depositarios.
1. Salvo que el tratado disponga o los Estados contratantes convengan otra cosa al
respecto, las funciones del depositario comprenden en particular las siguientes:

a) custodiar el texto original del tratado y los plenos poderes que se le hayan
remitido:

b) extender copias certificadas conformes del texto original y preparar todos los
demas textos del tratado en otros idiomas que puedan requerirse en virtud del
tratado y transmitirlos a las partes en el tratado y a los Estados facultados para
llegar a serlo;

c) recibir las firmas del tratado y recibir y custodiar los instrumentos, notificaciones

y comunicaciones relativos a este;
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d)

g)
h)

examinar si una firma, un instrumento o una notificacion o comunicacion
relativos al tratado estan en debida forma y, de ser necesario, senalar el caso a
la atencion del Estado de que se trate;

informar a las partes en el tratado y a los Estados facultados para llegar a serlo
de los actos, notificaciones y comunicaciones relativos al tratado;

informar a los Estados facultados para llegar a ser partes en el tratado de la
fecha en que se ha recibido o depositado el numero de firmas o de instrumentos
de ratificacion, aceptacion aprobaciéon o adhesidén necesario para la entrada en
rigor del tratado;

registrar el tratado en la Secretaria de las Naciones Unidas;

h) desempenar las funciones especificadas en otras disposiciones de la

presente Convencidn.

De surgir alguna discrepancia entre un Estado y el depositario acerca del desempefo

de las funciones de este, el depositario sefalara la cuestion a la atenciéon de los

Estados signatarios y de los Estados contratantes o, si corresponde, del 6rgano

competente de la organizacion internacional interesada.
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